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Isiorijska napomena

Ovo delo je plod maste, ali je zasnovano na stvarnosti.
Sve pojedinosti o kamionima i tenkovima istorij-
ski su ta¢ne, kao i geografske pojedinosti o pustinji i nazivi
mesta, ratni pohodi i vremenski raspored bitaka, zatim
oprema, oruzje, terminologija i svi operativni i komunika-
cijski postupci. Sve vojne jedinice su stvarne, uz izuzetak
patrole T3 i ,,puka“ 22. oklopne brigade, koji su izmisljeni.
Sve ¢injenice o Romelovom Zzivotu i smrti su tacne. Svi
dogadaji povezani s izvidanjem i opkoljavanjem Maretske
linije krajem 1942. i pocetkom 1943. godine zaista su se
odigrali, osim onih u kojima ucestvuje patrola T3.
Oznake patrola i zapovednici Pustinjske grupe za daleka
dejstva istorijski su tac¢ni, a njihova naredenja navedena su
onako kako suiizdata. Svuda gde se pojavljuju istorijske lic-
nosti — DZejk Izonsmit, Padi Mejn, Nik Vajlder, Ron Tinker,
da navedem najistaknutije — njihovi postupci pre i posle glav-
ne operacije opisani su ta¢no kako su ih te li¢nosti i izvele.
Ostali likovi su izmiSljeni ili stvoreni na osnovu vise li¢nosti.



NEKA SE PRIJAVLJUJU SAMO CVRSTI I ODLUCNI
LJUDI, KOJIMA NE SMETAJU TEZAK ZIVOT, OSKU-
DICA U HRANI I VODI I MNOGO NEUDOBNOSTI.

Iz prvobitnog biltena Kopnene vojske Velike
Britanije, izdatog u severnoj Africi u leto
1940, kojim su trazeni dobrovoljci za kasniju
Pustinjsku grupu za daleka dejstva



Kad mi je umro otac, njegov najbliZi prijatelj preuzeo je
ulogu mog mentora i drugog oca. Ovo nije bilo lako, posto
je Cap - puno ime bilo mu je R. Lorens Capman - Ziveo
u Engleskoj, dok je dom moje porodice bio na Menhetnu.
Cap je bio izdava¢, pa je Cesto poslom dolazio u Njujork;
se¢am se da me je svake zime vodio na atletske mitinge u
Medison skver garden. U to vreme atletska takmicenja u
zatvorenom prostoru odrZavala su se u dvorani prepunoj
duvanskog dima, toliko gustog da se jedva videlo s jednog
kraja na drugi. Leti sam odlazio kod Capa i njegove Zene
Rouz u London i u ku¢u Rouzinog brata DZoka u skotskom
selu Golspi. Cap i Rouz imali su usvojenicu DzZesiku, moju
vr$njakinju, i dva nesto starija sina, Patrika i Toma. Nas
Cetvoro bili smo nerazdvojni.

Sam Cap izgubio je roditelje u ranoj mladosti, pa je bio
vrlo osetljiv prema potrebama decaka bez oca. Vodio me je
na planinarenje i pecanje, naucio me je da skuvam caj i da
napisem izjavnu recenicu. Cap je bio vrlo poznat urednik
i izdavac; nije bilo neobicno zateci za njegovom trpezom
pisce kao $to su Dzon Ozborn i Harold Pinter. Cap je bio
i ratni heroj, iako nikada nije govorio o tome. Dobio je
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OIS za sluzbu u severnoj Africi u Drugom svetskom ratu.
Ovaj akronim oznacava Orden za izuzetnu sluzbu. Jedino
britansko vise odlikovanje je Viktorijin krst, koji odgovara
nasoj Kongresnoj medalji ¢asti. Nisam tada sve shvatao, bio
sam premlad, ali je to ipak na mene ostavilo snazan utisak.

Se¢am se da mi je Rouz jednom u njihovom stanu u
Najtsbridzu pokazala album s fotografijama. Video sam
Rouz, slikanu negde 1939. godine, blistavu kao glumica DZin
Tirni u filmu Lora. Video sam i mladog porucnika Capma-
na, smelog kao Tajron Pauer. Skiljio sam u poZutele snimke
mladih Engleza i Novozelandana iz Capove jedinice, Pustinj-
ske grupe za daleka dejstva, kako poziraju pored kamiona
podesenih za divljinu i naoruZanih mitraljezima brauning
kalibra 30 mm i dvocevnim vikers mitraljezima kalibra 303.
Na bocnim stranama kamiona videli su se ,,pescani kana-
li“ - perforirane Celicne Sine pomocu kojih su ljudi izvlacili
kamione kad se zaglave u mekom pesku. Rouz mi je rekla
da je za takve patrole bilo uobicajeno da prelaze stotine, pa
i hiljade kilometara nemilosrdne pustinje bez vode i benzina
znajuci da ih niko nece izbaviti ako nesto pode naopako.

Oko hiljadu devetsto sedamdesete Cap je poceo da pise
memoare o tom vremenu. Imao sam tada jedanaest ili dva-
naest godina; seéam se da je Cap slao DZesiku i mene u Javni
arhiv u Canseri lejnu da mu traZzimo vojna dokumenta. S
tih papira tek nedavno je bila skinuta oznaka vojne tajne;
na prvoj strani svakog zapisa bio je pecat s natpisom

NAJSTROZA TAJNA DO 1972,
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Dzesika i ja dobijali smo od Capa po pet penija za kopi-
ranje tih papira, $to je u to vreme bio veliki novac. Cap je
radio kod kuce u svojoj radnoj sobi, majusnoj prostoriji
pretrpanoj ratnim dnevnicima, prepiskom s nekadasnjim
drugovima, mapama severne Afrike i operativnim izvesta-
jima na engleskom i nemackom. Bio sam opcinjen. Gnjavio
sam Capa neprestanim pitanjima, a on je uglavnom imao
dovoljno strpljenja da mi odgovara.

No tek oko hiljadu devetsto devedesete, kada sam postao
istori¢ar, ozbiljno sam razmislio o Capovim memoarima.
Bio sam kod njih u Skotskoj u gostima, i Cap i ja igrali smo
golf na terenu Strui, odmah pored kluba Rojal Dornoh.
Upitao sam ga Sta je bilo s memoarima. Rekao je da ih je
zavrsio, ali da ih nije pokazao nikome osim Rouz. Pitao
sam ga da li ja mogu da ih vidim.

,»Ne, ne, nista ne valjaju. Osim toga, ne mogu da ih objavim.“

Cap je izneo brojne ograde, pre svega u pogledu licne
prirode materijala. Ne Zeli, rekao je, da nanese bol jos Zivim
udovicama i odrasloj deci ljudi ciju smrt je opisao u knjizi.
Video sam da je njegov sopstveni bol dubok i snaZan. Ipak,
pisca tako nesto ne sme da zaustavi, i Cap je to znao.

»Mozes li mi makar reci o cemu knjiga govori?“

»10 ¢ak nije ni knjiga. To je... sta ja znam... prikaz.“

,Cega?“

,Niceg narocitog. Jedne patrole. Stavise, neuspesne patrole.

Uspeo sam da izvucem iz njega da je zadatak patrole bio
da pronade i ubije feldmarsala Ervina Romela, legendarnu
Pustinjsku Lisicu.

Tada sam se ozbiljno zagrejao. Molio sam Capa da mi
pokaze nekoliko stranica. Nije popustio. Optuzio sam ga
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da je pisac plasljivac. Pokazuje, rekao sam, sve simptome
straha od objavljivanja za koji mi je rekao da ga njegovi
pisci pokazuju.

»Daj, Cape, ne mozes biti strog prema njima a popu-
Stati sebi.”

,Omni su profesionalni pisci; odgovorio je. ,,Ja nisam.

Po povratku u Sjedinjene Drzave Capova prica nije mi
izbijala iz glave. Poceo sam da istrazujem to vreme. Pustinj-
ska grupa za daleka dejstva, otkrio sam, bila je medu prvim
jedinicama koje ¢e kasnije poneti naziv ,,specijalnih snaga“.
Sediste joj je bilo u Kairu i u nekoliko oaza Libijske pustinje,
a imala je zadatak da izvida iza neprijateljskih linija i izvodi
napade na Italijane i Romelov Africki korpus. Grupa je bila
mala i tajna. Sam Romel je izjavio da su njeni pripadnici
pojedinacno naneli vise stete silama Osovine nego bilo koja
druga jedinica na severnoafrickom frontu.

Trideset prvog avgusta 2001. godine Cap je doZiveo sréa-
ni udar. Prosao je dobro i brzo se oporavio. Dve godine
kasnije na BoZic¢ dobio je drugi udar. Odleteo sam k njemu.
Zabrinuo sam se. Rouz se nije odmicala od njega. Tri noci
posle BoZiéa Cap ju je uzeo za ruku. Rekao je da verovatno
nece doziveti Novu godinu. U deset i petnaest je umro.

Sahranjen je u Magdaleninom koledzu u Oksfordu. Pre-
nerazio sam se videvsi koliko je ljudi doslo, preko Cetiri
stotine oZalo$¢enih ispunilo je manastir, medu njima i tri
dobitnika Bukerove nagrade Cija je dela Cap uredivao ili
objavio.

Dan pre nego sto sam posao iz Njujorka, stigao mi je
paket od Rouz.
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Cap je Zeleo da dobijes ovo. Kazao je da vide nije
pisac plasljivac.

Bio je to rukopis.

Procitao sam ga tokom leta, a onda jos dva puta u sledeca
tri dana. Morao sam biti oprezan, trudio sam se da ga oce-
nim objektivno, nisam smeo dozvoliti da me ponesu trenut-
na osecanja ni licna naklonost prema piscu. Ipak, ve¢ na
prvoj stranici znao sam da u rukama imam nesto posebno.
Knjiga je bila sam Cap, ono najbolje sto sam znao o njemu,
i mnogo stosta Sto nisam stigao da otkrijem, ubrajajuci tu i
njegovu ljubav prema Rouz koja me je vise puta dovela do
suza. Najbolji od svega bili su ipak portreti ljudi i pustinj-
skog rata. Capovi Englezi i Novozelandani uopste nisu bili
profesionalni vojnici. Nisu se ¢itavog Zivota obucavali za rat,
za razliku od svojih brojnih neprijatelja iz zemalja Osovine,
no svejedno su bili dorasli svakom izazovu. Capova prica
govorila je o civilima koji su iz nuzde prigrlili vrline rata, a
te vrline su ih preobrazile.

Capovi memoari dotakli su se i druge teme, po mom
misljenju jednako znacajne, a to je uzdrZanost, vitestvo
Cak, kojim su se obe sukobljene strane odlikovale za sve
vreme severnodfricke kampanje. Posto su se snage borile
u otvorenoj pustinji, daleko od mesta naseljenih civilima,
bilo je veoma malo onoga sto danas nazivamo usputnom
Stetom. Ravna prazna pustinja i izuzetna surovost prirode
i terena davali su sukobu nekakvu ,,¢istotu®. Mitraljesci su
najcesée obustavljali vatru dok protivnicki vojnici iskacu iz
onesposobljenih tenkova. Bolnicarima je bilo dopustano da
pretrce s nosilima brisani prostor kako bi izneli ranjenike. U
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previjalistima na frontu ranjenici su dobijali istu negu, bez
obzira na to da li su vojnici saveznika ili Osovine, a Cesto
su im pomo¢ zajedno pruZali nemacki i britanski lekari
radeci rame uz rame. Najbolji primer ovakvog drzanja bio
je sam Romel. Kada je Hitler naredio da se zarobljeni bri-
tanski komandosi pogube, feldmarsal je bacio zapovest u
smece. Zahtevao je da saveznicki zarobljenici dobijaju ista
sledovanja i medicinsku negu kao i on sam. Napisao je cak
i knjigu pod naslovom Krieg ohne Hass (Rat bez mrznje).
Memoari ucesnika severnoafricke kampanje svedoce da je,
uprkos Zestini i surovosti borbi, u odnosima izmedu pojedi-
naca bilo uzdrZanosti i popustljivosti kakve su danas gotovo
nezamislive.

Ovo poglavlje je uvod u Capove memoare. Za njim sledi
¢itava knjiga. Odlucio sam da je ne prebacim na americki
engleski, nego da je ostavim u obliku u kom ju je Cap napi-
sao. Donekle sam je uredio za americke Citaoce i dodao sam
kratki pogovor s ciliem da aZuriram podatke o Zivotu i smrti
oficira i vojnika o kojima je pisao, posto je vreme dovrsilo
njegovo delo. Da bih izbegao fusnote i pojmovnik, uzeo
sam sebi slobodu da sto neupadljivije mogu u tekst unesem
objasnjenja specificnih engleskih izraza i skracenica koje je
Cap povremeno koristio. Gde god se pojavio Zargon iz onog
vremena, pokusao sam da oblikujem okolni tekst tako da
znacenje bude jasno ili da se makar moZe lako protumaciti
iz konteksta. S izuzetkom ovih izmena, konacni tekst ostao
je blizak Capovom rukopisu koliko je to bilo moguce.



Prva knjiga

Englez



Poslednjih meseci 1942. i prvih sedmica 1943. godine
imao sam izuzetnu sre¢u da ucestvujem u operacijama
iza neprijateljskih linija ¢iji je cilj bio da se pronade i ubije
feldmars$al Ervin Romel, vrhovni zapovednik nemackih i
italijanskih snaga u severnoj Africi.

Ovu operaciju - izraz ,,prepad” nikada nije upotrebljen
- odobrio je general-potpukovnik Bernard Lo Montgome-
ri, zapovednik Osme armije, isplanirao ju je potpukovnik
Dzon Haket zvani San iz Odreda G, a sproveli su je delovi
SAS-a,* Specijalne vazdusne sluzbe potpukovnika Dejvi-
da Sterlinga, pojacani pripadnicima neregularnog Prvog
razornog odreda, poznatijeg kao Privatna vojska Popskog,
kao i oficirima i drugim pripadnicima Pustinjske grupe za
daleka dejstva. Izgledi na uspesan ishod operacije nisu se
zasnivali na vatrenoj moc¢i, posto su najveca upotrebljena
vozila bili $evrolet kamioni od tone i po, bez oklopa i
naoruzani samo protivavionskim mitraljezima kalibra

* Akronim od engl. Special Air Services. (Prim. prev.)
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50 mm marke brauning i bredama kalibra 20 mm, nego
na lukavstvu, smelosti i iznenadenju. Pokusaji atentata na
Romela izvodeni su i ranije, ali u slabo branjenim poza-
dinskim oblastima u koje se meta privremeno povlacila
radi odmora ili oporavka. Operacija u kojoj sam ucestvo-
vao trebalo je da udari u samo srce nemackog Africkog
korpusa na bojistu.

Potpuno je ispravan utisak da je ova zamisao rodena
iz o¢ajanja. U trenutku prvobitnog planiranja operacije -
u leto 1942. godine - Romel i Oklopna armija ,, Afrika“
upravo su potukli britansku Osmu armiju u nizu bitaka u
Libijskoj pustinji. Nemacke oklopne jedinice potisnule su
nase tenkove i vojsku $irom Libije, preko granice s Egiptom
do samih kapija Aleksandrije. Cer¢il je upravo bio sme-
nio zapovednike kopnene vojske. U Kairu su se spaljivale
knjige $ifara. Romel je bio za jedan juri$ udaljen od Sueca
i naftonosnih polja Bliskog istoka. Rusija se omamljena
teturala pod napadom sto Sezdeset Sest nemackih divizija.
Ako se dokopa arapske nafte, Hitlerova ratna masineri-
ja mogla bi da slomi ki¢mu Crvenoj armiji. Spas se nije
mogao ocekivati od Amerike. Sjedinjene Drzave tek sto su
stupile u rat, a op$ta mobilizacija usledice tek za nekoliko
meseci. Saveznici su gledali u o¢i sveopstem porazu.

Da li bi akcija komandosa u severnoj Africi mogla to
da izmeni? Mogla bi, verovali su planeri u Kairu, ako se
ukloni Romel. Romel je bio srce i dusa snaga Osovine u
pustinji. ,Svabe nemaju generala koji moze dostojno da ga
zameni, rekao je major Dzejk Izonsmit, na$ zapovednik,
govoreci na prvom savetovanju. ,,Ako njega ubijemo, zver
¢e uginuti.”
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Moze li ovakav napad da uspe? Mogao bi, i to, parado-
ksalno, upravo zahvaljuju¢i licnoj neustrasivosti i smelom
stilu komandovanja Pustinjske Lisice. Romel je zapove-
dao sa samog fronta. Pokazivao je vodstvo odlaze¢i licno
tamo gde je najgusce i ne misle¢i na sopstvenu bezbe-
dnost. ,Romel nije lakomislen, izjavio je Izonsmit. ,On je
jednostavno shvatio da je u mobilnom ratu zapovednikovo
prisustvo u sredi$tu akcije sustinski vazno.”

Romela je, kako nam je re¢eno, medu nizim oficirima
bio rdav glas da ume nenajavljen da se pojavi na prvoj
liniji, da izade iz svog izvidackog aviona fizeler $tork ili
iz licnog oklopnog komandnog vozila mamut, ponekad
iz tenka ili $tabnog vozila, a ponekad je ¢ak dolazio i na
motociklu koji je zaustavio negde usput. Neretko je izdavao
naredenja neposredno zapovednicima pukova, pa je ¢ak
ponekad, ponesen trenutkom, li¢no preuzimao komandu
nad manjim jedinicama kao $to je pesadijska ceta.

Zbog takve smelosti Romel je nekoliko puta za dlaku
sac¢uvao zivu glavu. Jednom je slucajno sleteo usred save-
znickih jedinica i jedva je uspeo da pobegne dok su mu
meci zvizdali oko glave. Drugi put je nekako uspeo da
izbegne zarobljavanje kad je ostao bez goriva tik ispred
grani¢ne Zice, medu vojnicima Komonvelta. U trecoj pri-
lici spaslo ga je $tabno vozilo jednog njegovog generala
koji je, oponasajuci svog komandanta i ucitelja, Zeleo da
ode napred $to vise moze.

Zbog svoje poslovi¢ne agresivnosti, kako smo se nadali,
Romel bi mogao da podlegne iznenadnom napadu. Ako
se saveznicki komandosi stazama duboko kroz pustinju
neprimeceni primaknu nemackoj pozadini, ako uspeju



24 STIVEN PRESFILD

neopazeno da se provuku napred, ako utvrde gde se Romel
nalazi... ako ve$ta i smela grupa uspe da izvede sve ovo,
mozda ¢e uspeti da zada udarac koji ¢e izmeniti tok rata.

Zovem se Capman, Ri¢ard Lorens Capman. Septembra
1942. godine bio sam poru¢nik u Dvadeset drugoj oklo-
pnoj brigadi Sedme oklopne divizije. Bio sam tenkista
i teoretski sam zapovedao vodom od cetiri tenka A-15.
Kazem ,teoretski“ jer se u borbi sve menjalo toliko brzo,
usled neprijateljske paljbe i kvarova, da je vod cesto spa-
dao samo na dva, pa i na jedan prvobitni tenk, a onda se
preko no¢i dopunjavao razli¢itim tipovima tek pristiglim
iz radionica - americkim grantovima, britanskim krusej-
derima i stjuartima s avionskim motorom - ovi poslednji
izradivani su u SAD, a posade su ih zvale ,,medenjaci®.
Isto tako menjao se i sastav ljudstva, ali to je druga prica.
Sustina je u tome da su se u to vreme okolnosti zaverile da
me izvuku iz Oklopne divizije i prebace me u Pustinjsku
grupu za daleka dejstva.

Moj polozaj u ovoj jedinici bio je iskljucivo tehnicki;
bio sam pridodat Grupi sa zadatkom da procenim putanje
kojima ¢e se patrole kretati, odnosno pogodnost terena za
budu¢i prelazak tenkova i teskih vozila. Nisam bio prvi
tenkovski oficir s ovakvim zadatkom. Savetnici iz Kraljev-
skih oklopnih jedinica redovno su se vozili s patrolama
Grupe u sli¢ne svrhe, Kraljevsko ratno vazduhoplovstvo
radilo je nes$to slicno traze¢i moguce terene za sletanje u
utrobi pustinje.
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Zadatak Pustinjske grupe za daleka dejstva bili su pre-
padi i izvidanje u neprijateljskoj pozadini. U vreme kad
sam ja pristupio, patrole su imale pet do $est kamiona,
jednog oficira i petnaest do dvadeset vojnika. Bile su
potpuno samodovoljne, nosile su benzin, vodu, hranu,
municiju i rezervne delove. Osim sopstvenih borbenih
operacija, Grupa je slala agente i uhode na tajne zadatke i
obezbedivala prevoz i navigaciju za napade SAS-a i drugih
jedinica komandosa. No, Grupa se najvise radovala kad
»ide u Stetu® - tako su njeni pripadnici nazivali napade
na neprijateljske aerodrome, radionice i putanje konvoja.

U vreme britanskog povlacenja prema El Alamejnu
u leto 1942, Grupa je postojala ve¢ gotovo dve godine.
Napala je, unistila ili ostetila stotine aviona sila Osovine
i naterala Italijane i Nemce da povuku hiljade vojnika s
fronta i rasporede ih u pozadinsko obezbedenje. Stekla je
izvestan razmetljivi ugled. Stotine vojnika dobrovoljno su
se prijavljivale u Grupu, ali prijem nije bio lak. Jednom je
od sedamsto prijavljenih Grupa primila samo dvanaesto-
ricu. Merila za prijem bila su mnogo preciznija nego $to
bi se oc¢ekivalo. Nisu se trazili pirati ni ubice; oficiri Grupe
zeleli su ¢vrste, zrele mombke koji umeju da misle pod pri-
tiskom, da blisko saraduju s ostalima i podnesu ne samo
izuzetnu opasnost, nego i jednoli¢nost, naporan rad i
oskudicu. Osobine kao $to su snalazljivost, pribranost,
strpljenje, ¢vrstinu, a naravno i smisao za humor, cenili su
visoko koliko i hrabrost, agresivnost i sirovu ratobornost.

Grupa je obilovala svim ovim osobinama. Do sada sam
se uzdrzavao od pisanja o svojim borbenim dozivljajima
izmedu ostalog i zato $to sam pred ratnom knjizevnoscéu



